Declaratie de siguranta

Proiectarea si fabricarea clemometrelor sunt conforme cu IEC 61010-1, IEC 61010-2-032, IEC 61010-031
Standarde internationale de siguranta electrica, conformitate cu IEC 61010 CAT. 111 600V categoria de
masurare si gradul de poluare 2.

Avertizare

Cititi acest manual inainte de a utiliza instrumentul

Specificatii de functionare de siguranta

Marcajul ,,Avertisment” indica starea si functionarea care pot cauza pericol pentru utilizatori.

Marcajul ,,Atentie” se refera la starea si functionarea care pot provoca daune instrumentului sau
echipamentului.

Avertizare

Pentru a evita posibilele socuri electrice sau vatamari corporale si alte accidente de siguranta, va rugam
sa respectati urmatoarele specificatii:

¢ VVa rugam sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de a utiliza instrumentul si sa acordati o atentie
speciald informatiilor de avertizare de siguranta.

* Respectati cu strictete functionarea acestui manual si utilizati acest instrument. in caz contrar, functia
de protectie a instrumentului poate fi deteriorata sau slabita

¢ VVa rugam sa aveti grija daca masurarea depaseste 30V AC adevarat RMS, 42V AC de varf sau 60V DC.
Este posibil sa existe pericol de electrocutare la acest tip de tensiune

¢ Tensiunea aplicata intre terminale sau intre fiecare terminal si punct de impamantare nu trebuie sa
depaseasca valoarea nominala.

e Masurand tensiunea cunoscuta pentru a verifica daca functionarea contorului este normala, daca nu
este normala sau deteriorata, nu o mai folositi din nou

« Tnainte de a utiliza instrumentul, vd rugdm sa verificati daca exista fisuri in carcasa instrumentului sau
parti din plastic deteriorate. Daca da, va rugam sa nu utilizati din nou.

« Tnainte de a utiliza instrumentul, vd rugdm sa verificati dacd sonda este crapatd sau deterioratd. Dac
da, nlocuiti acelasi tip si aceleasi specificatii electrice

* Nu depasiti cea mai mica evaluare a categoriei de masurare (CAT) la produse, sonde sau accesorii
e Nu masurati curentul cand sonda este introdusa in mufa de intrare
¢ Nu lucrati singur

¢ VVa rugam sa respectati codul local si national de siguranta. Purtati echipament de protectie personala
(cum ar fi manusi de cauciuc aprobate, masti si haine ignifuge etc.) pentru a preveni deteriorarea lor
prin soc electric si arc electric datorita conductorului sub tensiune expus periculos



¢ Cand se afiseaza un indicator de baterie descarcata, va rugam sa inlocuiti bateria la timp, Tn cazul unei
erori de masurare

¢ Nu utilizati instrumentul in jurul gazelor explozive, al aburului sau Tn mediul umed.
¢ Cand utilizati sonda, va rugam sa puneti degetele n spatele dispozitivului de protectie al sondei

e Cand masurati, va rugam sa conectati mai intai firul neutru sau firul de masa, apoi conectati firul sub
tensiune; Cand deconectati, va rugam sa deconectati mai intai firul sub tensiune, apoi deconectati firul
neutru si firul de masa

* inainte de a deschide dulapul exterior sau capacul bateriei, vi rugdm sd scoateti sonda de pe
instrument. Nu utilizati instrumentul in situatia in care instrumentul este demontat sau capacul bateriei
este deschis

¢ Acesta indeplineste standardele de siguranta numai atunci cand instrumentul este utilizat impreuna cu
sonda furnizata.

Simboluri de siguranta

Avertizare de inalta tensiune

AC (curent alternativ)

DC (curent continuu)

ACsau DC

Avertisment, semne importante de siguranta

Sol

Siguranta

Echipamente cu izolatie dubla / protectie de izolatie armata
baterie descarcata

Produsul respecta toate legile europene relevante

Eticheta suplimentara a produsului arata ca nu arunca acest produs electric / electronic in gunoiul
menajer.



Prezentare generala

O noua generatie de clemetre digitale cu adevarat de inalta performanta RMS cu dubla impedanta, care
integreaza mai multe functii, va face munca mai usoara, mai eficienta si mai sigura.

Masurarea tensiunii cu impedanta ridicata La masurarea in circuit, are un efect redus asupra
performantei circuitului. Acesta este efectul necesar pentru majoritatea aplicatiilor de masurare a
tensiunii, in special pentru circuitele electronice sensibile sau de control.

Masurarea tensiunii cu impedanta redusa Poate depana in siguranta circuite si circuite electronice
sensibile sau de control si circuite care pot contine tensiuni false si poate determina mai sigur daca
exista o tensiune pe circuit.

Tensiune AC / DC masurabild, curent AC/ DC, frecventd, ciclu de functionare, rezistentd, capacitate,
temperatura, dioda, continuitate, NCV etc.

Descrierea tabloului de bord
Sonda NCV
Clema
Lanterna
Detinere date / cheie NCV
Comutator buton
Declansator
Cheie functionala
Ecran
Mufd de intrare de mdsurare
Cheie functionala
MAX / MIN
: Selectare functie / Zero
: MAX / MIN
Lanterna / iluminare de fundal
: Detinere date / cheie NCV

Alta functie



e Functia curentului continuu la zero: Tn functia de masurare a curentului continuu, ap&sati ,gg” si tineti
apasat mai mult de 2 secunde

Masurare Max / Min: apasati tasta Cmax / minp Vizualizati maxim si minim, apasati tasta M ax / m si
pastrati mai mult de 2 secunde pentru

iesiti din masuratorile maxime si minime.

lluminare din spate: apasati o / - #; tasta pentru a porni sau opri lumina de fundal sau pentru a opri
automat lumina de fundal dupa 10 secunde Lanterna: apasati tasta si pastrati mai mult de 2 secunde
pentru a porni sau a opri lanterna

Mentinerea datelor: apasati tasta pentru a activa sau dezactiva mentinerea datelor
Detectie tensiune AC fara contact (NCV):
n orice pozitie, apasati tasta ’” si tineti apasat mai mult de 2

secunde pentru a activa sau dezactiva NCV. Functia NCV poate fi dezactivata si prin apasarea oricarei
taste sau prin rotirea comutatorului butonului.

Oprire automata:

Fara operatie in 15 minute. Instrumentul se va opri automat pentru a economisi energia bateriei. Dupa
oprirea automata, apasati orice tasta pentru a restabili starea de lucru a instrumentului.

Daca apasati tasta ,,ffIR)” si pastrati, apoi porniti contorul

putere, functia de oprire automata va fi anulata. Repornirea poate restabili functia de oprire automata.



Operatiune de masurare
1) Masurarea curentului AC / DC

2. Rotiti butonul la A  si selectati Gama adecvata (60A sau 600A), comutarea functiei de masurare a
curentului alternativ sau continuu apasand tasta ,QJ3”

3. Apoi apasati tnggerul pentru a deschide clema, fixati conductorul care urmeaza sa fie testat, apoi
eliberati incet declansatorul pana cand clema este complet inchisa si determinati daca conductorul care
urmeaza sa fie testat este prins in centrul clestelui, daca conductorul nu se afla in centrul clestii, vor
aparea erori suplimentare.

4. Cititi rezultatele masuratorilor de pe ecranul de afisare
5. Cand rezultatul masuratorii este mai mare de 1A, lumina de fundal portocalie se va aprinde.

6. In functia de curent continuu, atunci cAnd nu se masoard niciun semnal, dac afisajul nu este zero,
acesta poate fi sters apasand tasta mai mult de 2 secunde.

7. Cand masurati curentul alternativ, apasati tasta ,,gjg” pentru a vizualiza masurarea frecventei sau a
functiei LPF.

AN Avertisment

¢ Cand masurati tensiunea Tnalta, acordati o atentie deosebita sigurantei, pentru a nu fi supus la
electrocutare sau vatamari corporale.

® Pentru a asigura precizia masurarii, conductorul masurat trebuie plasat in centrul clemei, altfel apar
erori suplimentare v / ill

Masurarea tensiunii AC/ DC

1. Rotiti butonul pe V. Comutarea functiei de masurare a curentului alternativ sau continuu prin
apasarea tastei ,fcfld”

2. Introduceti sonda rosie in mufa ,,INPUT *. Introduceti sonda neagra in mufa, COM”

3. Contactati sonda la circuitul masurat (conectati la sursa de alimentare masurata sau la circuit in
paralel), masurati tensiunea.

4. Cititi rezultatul masuratorilor pe ecran.
5. Cand rezultatul masuratorii este mai mare de 80V, lumina de fundal portocalie se va aprinde.

G) Cand masurati tensiunea de curent alternativ, apasati tasta 'QJ3 * pentru a vizualiza masurarea
frecventei sau a functiei LPF.



Masurarea tensiunii AC/ DC

1. Rotiti butonul pe V. Comutarea functiei de masurare a curentului alternativ sau continuu prin
apasarea tastei ””

2. Introduceti sonda rosie in mufa -INPUT *. introduceti sonda neagra in mufa COM

3. Contactati sonda la circuitul masurat (conectati la sursa de alimentare masurata sau la circuit in
paralel), masurati tensiunea.

4. Cititi rezultatul masuratorilor pe ecran.
5. Cand rezultatul masuratorii este mai mare de 80V, lumina de fundal portocalie se va aprinde.

G) Cand masurati tensiunea de curent alternativ, apasati tasta * QJ3 * pentru a vizualiza masurarea
frecventei sau a functiei LPF.

7) Cand sunt necesare masuratori de impedanta scazuta, butonul este rotit in pozitia LowZ.

AN Avertisment
Tensiunea peste 600V nu poate fi masurata; in caz contrar, instrumentul poate fi deteriorat.

Acordati o atentie speciala sigurantei atunci cand masurati tensiunea Tnhalta pentru a evita socurile
electrice sau vatamarile corporale.

Prudenta:

Madsurarea tensiunii cu impedanta ridicata: 10MO Masurarea tensiunii cu impedanta mica: 300kQ
Masurarea frecventei / sarcinii

1. Rotiti butonul la Hz%, frecventa de comutare sau functia de masurare a sarcinii apasand tasta , fjjg *
2. Introduceti sonda rosie in mufa * INPUT *, introduceti sonda neagra in mufa -COM ”

3. Contactati sonda la circuitul masurat (conectati la sursa de alimentare masurata sau la circuit in
paralel).

4. Cititi rezultatul masuratorilor pe ecran
AN Avertisment
¢ Tensiunea peste 600V nu poate fi masurats;

¢ Acordati o atentie speciald sigurantei atunci cand masurati tensiunea inalta pentru a evita socurile
electrice sau vatamarile corporale



A Atentie: Pentru a evita deteriorarea instrumentului sau a echipamentului, nu introduceti o tensiune
mai mare de 10V.

Masurarea rezistentei

1. Rotiti butonul la. Functia de masurare a rezistentei la comutare prin apasarea tastei ,,”
2. Introduceti sonda rosie in mufa "INPUT", introduceti sonda neagra in mufa "COM"

3. Contactati sonda cu circuitul sau rezistenta masurata.

4. Cititi rezultatul masuratorii pe ecran.

N Avertisment

Cand masurati rezistenta pe linie, deconectati sursa de alimentare si descarcati toti condensatorii de
inalta tensiune. In caz contrar,

instrumentul poate fi deteriorat si poate fi lovit de electricitate

socuri.

Atentie: Pentru a evita deteriorarea instrumentului sau a echipamentului, faceti acest lucru
nu introduceti o tensiune mai mare de 10V.

Nota: Cand masurati rezistenta pe un circuit, citirea

pot fi afectate de alte circuite.

Test de continuitate

1. Rotiti butonul pe »0) g. Comutarea testului de continuitate Functia prin apasarea tastei ""
2. Introduceti sonda rosie in "mufa INPUT. Introduceti sonda neagra in mufa" COM "

3. Contactati sonda cu circuitul sau rezistenta masurata.

4. Daca rezistenta sau circuitul rezistentei masurate este mai mica de 300, sunetul sonor si lumina de
fundal portocalie aprinsa; ecranul afiseaza rezistenta

A Avertisment

Cand masurati capacitatea pe linie, deconectati alimentarea

alimentati si descarcati toti condensatorii de Tnalta tensiune. In caz contrar,
instrumentul poate fi deteriorat si poate fi lovit de electricitate

socuri.



precautie: Pentru a evita deteriorarea instrumentului sau a echipamentului, nu introduceti o tensiune
mai mare de 10V.

Test de dioda

1. Rotiti butonul Functia de testare a diodei de comutare cu

Apdsand tasta

2. Introduceti sonda rosie in mufa ,INPUT’, introduceti sonda neagra in mufa ,COM”

3. Atingeti anodul diodei cu sonda rosie, sonda neagra intra in contact cu catodul dioda
4. Cititi rezultatul masuratorilor pe ecran.

N Avertisment

Cand masurati dioda pe linie, deconectati sursa de alimentare si descarcati toti condensatorii de inalta
tensiune, in caz contrar, instrumentul poate fi deteriorat si poate fi lovit de socuri electrice.

/ I\ precautie: Pentru a evita deteriorarea instrumentului sau a echipamentului, nu introduceti o
tensiune mai mare de 10V.

Masurarea capacitatii

MJL

1. Rotiti butonul la g, Comutarea functiei capacitatii prin apasarea tastei "gg”

2. Introduceti sonda rosie in mufa ,INPUT”. introduceti sonda neagra in mufa ,,COM”
3. Contactati sonda la circuitul masurat sau la capacitate.

4. Cititi rezultatul masuratorilor pe ecran.

A Avertisment

Cand masurati capacitatea pe linie, deconectati sursa de alimentare si descarcati toti condensatorii de
tnaltd tensiune. in caz contrar, instrumentul poate fi deteriorat si poate fi lovit de socuri electrice.

/ 1\ precautie: Pentru a evita deteriorarea instrumentului sau a echipamentului, nu introduceti o
tensiune mai mare de 10V.

/ \ Nota: Cand masurati capacitatea mai mare de 100uF, va dura mult timp pentru a masura corect.
Masurarea temperaturii
1) Rotiti butonulla°C/°F

2. Introduceti termocuplul de tip K in instrument, polul pozitiv (rosu) al termocuplului in mufa ‘INPUT’ si
polul negativ (negru) in intrarea ,,COM”.

3. Contactati sonda termocuplului cu obiectul masurat

si cititi rezultatele de pe ecranul de afisare



4. Apasati tasta pentru a selecta unitatea de temperatura.

Detectie tensiune AC fara contact (NCV)
1. Tn orice pozitie, tineti apasat

secunde, ,faceti clic” pe un sunet, instrumentul afiseaza , caracterul NCV, apoi introduceti functia de
detectare NCV

2. Apoi sonda NCV se apropie treptat de punctul detectat.

3. Cand se simte semnalul campului electromagnetic slab, este afisat caracterul ,,- L’ si t un sunet sonor
lent.

4. Cand se simte semnalul unui cdmp electromagnetic puternic, se afiseaza caracterul H’i3 si se emite
un bip rapid

5. Apasati tasta mai mult de 2 secunde sau rotiti butonul pentru a iesi din functia de detectare NCV
ITIEnglish

Specificatii tehnice generale

e Starea mediului de utilizare:

CAT.IlIl 600V Nivel de poluare: 2 Altitudine <2000m,

Temperatura si umiditatea mediului de lucru: O ~ 40 ° C (<80% RH. <10 ° C fara condensare).
Temperatura si umiditatea mediului de depozitare: -10 ~ 60 * C (<70% RH, scoateti bateria).

¢ Coeficient de temperatura:

0,1 * precizie / ° C (<18 ”C sau> 28 ° C).

e MAX. Tensiune intre borne si impamantare: 600V

 Afisaj: 6000 contor citire. Afisati automat simbolurile unitatii in functie de schimbarea functiei de
masurare.

¢ Indicatie peste interval: afiseaza * OL”.

¢ Indicare baterie descarcata: cand tensiunea bateriei este mai mica decat tensiunea normala de lucru,
va fi afisat ‘a * \”.

¢ Indicarea polaritatii intrarii: se afiseaza automat

® Putere: 2 baterii AAA de 1,5V.

Specificatii tehnice generale



e Starea mediului de utilizare:

CATIN 600V Nivel de poluare: 2 Altitudine <2000m,

Temperatura si umiditatea mediului de lucru: 0 ~ 40 "C (<80% RH, <10" C fara condensare).
Temperatura si umiditatea mediului de depozitare: -10 ~ 60 * C (<70% RH, scoateti bateria).
¢ Coeficient de temperatura:

0,1 * precizie / 0C (<18 ° C sau> 28 ° C).

¢ MAX. Tensiune intre borne si impamantare: 600V

» Afisaj: 6000 contor citire. Afisati automat simbolurile unitatii in functie de schimbarea functiei de
masurare.

¢ Indicatie peste interval: afiseaza XL ".

¢ Indicare baterie descarcata: cand tensiunea bateriei este mai mica decat tensiunea normala de lucru,
va fi afisat ‘ai |".

¢ Indicarea polaritatii intrarii: se afiseaza automat
e Putere: 2 baterii AAA de 1,5V.
Specificatii de precizie

Precizia se aplica in termen de un an de la calibrare. Stare de referinta: temperatura mediului 18X pana
la 28X, umiditatea relativa nu depaseste 80% precizie: £ <% citire + cuvant)



intretinere
A Avertisment

Pentru a evita electrocutarea, scoateti sonda de test ihainte de a deschide capacul bateriei sau capacul
posterior Intretinere general

« Intretinerea si service-ul acestui instrument trebuie s3 fie efectuate de citre personal calificat sau de
catre un departament de intretinere.

¢ Folositi Tn mod regulat o carpa umeda sau detergent usor pentru a curata coaja. Nu utilizati abrazivi
sau solventi. Stergeti contactele din priza cu un tampon de bumbac curat inmuiat in alcool.

Instalarea sau inlocuirea bateriei

Instrumentul foloseste doua baterii AAA de 1,5V. Va rugam sa instalati sau sa inlocuiti bateriile in
conformitate cu pasii urmatori.

1) Opriti puterea instrumentului si scoateti sonda 2 (Utilizati o surubelnita pentru a desuruba surubul
care fixeaza capacul bateriei si scoateti capacul bateriei

3. Scoateti bateria veche si instalati bateria noua in functie de polaritatea bateriei marcata in cutia
bateriei

4. Dupa instalarea bateriei noi, acoperiti capacul bateriei si blocati surubul.
Avertisment

® Pentru a evita posibilitatea electrocutarii sau a vatamarilor corporale cauzate de citirea incorecta,
inlocuiti bateria imediat cand semnul ,,Q1 este afisat pe ecran.

¢ VVa rugam sa utilizati acelasi tip de baterii, nu utilizati
baterii sub standard
¢ Pentru a asigura functionarea si intretinerea in siguranta a

instrument, va rugam sa l3sati bateria atunci cand nu o folositi mult timp, pentru a preveni deteriorarea
produsului cauzata de scurgerea bateriei.



Specificatii de precizie

Precizia se aplica in termen de un an de la calibrare. Stare de referinta: temperatura mediului 18'C pana
la 28'C, umiditatea relativa nu depaseste 80% precizie: £ <% citire + cuvant)

Tensiune continua

Raza rezolutie acuratete
600mV 0,1 mV +(0,5% citire + 5)
6V 0.001V

60V 0,01V

600V 0,1V

Impedanta de intrare: 10MQ (LowZ: 300 kQ)
Protectie la suprasarcina: 600V: Tensiune maxima de intrare: 600V

Tensiune alternativa

Raza rezolutiei acuratete

6V 0.001Vv t (0.8% citire +5)
60V 0,01V

600V 0,1v

Impedanta de intrare: 10MQ (LowZ: 300 kQ)

Protectie la suprasarcina: 600V; Tensiune maxima de intrare: 600V Raspuns in frecventa: 10Hz ~ 1kHz:
TRMS

Curent continuu

raza rezolutiei acuratete
60A 0,01A *(2,5% citire +5)
600A 0.1A

Curent maxim: 600A
Curent alternativ
Raza rezolutiei acuratete
60A 0.01A 40-400HZ: * (2,5% citire +5)
altele: + (3,0% citire + 10)

600A 0.1A



Curent maxim: 600A Raspuns in frecventa: 10Hz ~ 1kHz: TRMS

Rezistenta
Precizia
600Q

6kO

60k0
600kO
6MO

60MO

rezolutie
0,10 *
0.001kO
0.0lkfO
0 1kO
0,001 MO

0,01 MO

Protectie la suprasarcina: 250V

Continuitate
<300, sunetul sonor
iar lumina de fundal portocalie este aprinsa

Tensiune de testare Aproximativ 1V

Protectie la suprasarcina: 250V

Dioda

Afiseaza curentul continuu de curent continuu

aproximativ 2,5mA Tnainte

intervalul

(1,0% citire +5)

-Valoarea tensiunii PR a diodei. Tensiunea inversa DC este de aproximativ 3V

Protectie la suprasarcina: 250V

Capacitate
Precizia
10nF
100nF
1000nF
10pF

100pF

rezolutie
0,001 nF
0,01 nF
O.InF
0,001 pF

0,01 pF

intervalul

* (4,0% citire +5)
* (4,0% citire +5)
+ (4,0% citire +5)
* (4,0% citire +5)

1 (4,0% citire +5)



1000pF 0,1 pF
10mF 0,001 mF
100mF 0,01 mF

Protectie la suprasarcina: 250V,

Capacitate

Precizie Rezolutie intervalul

10nF 0,001 nF + (4,0% citire +5)
100nF 0,01 nF + (4,0% citire +5)
1000nF O.InF + (4,0% citire +5)
10pF 0.0O0lIfF * (4,0% citire +5)
100pF 0,01 pF 1 (4,0% citire +5)
1000pF 0,1 pF + (4,0% citire +5)
10mF 0.00ImF * (4,0% citire +5)
100mF 0,01 mF 1 (4,0% citire +5)
Pipwcmiwwi

Frecventa / datorie

Precizia rezolutie intervalul

10Hz 0,001Hz + (1,0% citire +3)
100Hz 0,01Hz (1,0% citire +3)
1000Hz 0,1Hz (1,0% citire +3)
10kHz 0,001kHz (1,0% citire +3)
100kHz 0,01kHz (1,0% citire +3)
1000kHz 0,1kHz (3,0% citire +3)
10MHz 0,001MHz + (3,0% citire +3)

1-99% 0,1%
Hz / datorie:
1. Gama: 0-10MHz

2. Sensibilitate la tensiune: 0,2-10VAC



3. Protectie la suprasarcina: 250V,

V:

1. Interval: 0-100 kHz

2. Sensibilitate la tensiune: 0,5-600V ACV); A:

1) Interval: 0-100 kHz



Conformitate

Noi, SC BERVAS SRL, cu sediul in Sarasau nr. 804, Nr. Reg. Com. J/24/306/2005, CUI:
R0O17260366, declaram pe proprie raspundere, ca produsul este in conformitate cu Legea nr. 296/2004
privind Codul Consumului si Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile asociate
acestora, declaram ca produsul livrat corespunde documentatiei de executie a producatorului si/sau
declaratiei de conformitate a produsului. Conform 09.449/2009 si 09.21/92 R2.

La care se refera aceasta declaratie este in conformitate cu cerintele esentiale de sanatate si securitate

ale urmatoarelor directive europene:

- Directiva masini 2006/42/EC (HG 1029/2008) completata de directiva 2009/127/EC (HG 517/2011)
privind introducerea pe piata a masinilor industriale;

- Directiva 2006/95/EC (HG 1302/2009) si, incepand cu 20.04.2016 noua directiva de joasa tensiune

- Directiva 2011/65/EU RoHS (HG 322/2013) privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamente electrice si electronice

- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/EC (HG 982/2007 republicata) si
incepand cu 20/04/2016 noua directive privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/EU
refertitoare la stabilirea conditiilor de introducere pe piata si functionare a aparatelor electrice si
electronice din punctul de vedere a al copatibilitatii electromagnetice, respective ala urmatoarelor
standarde europene armonizate:

EN60745-1:2009+A11:2010  privind nivelul de zgomot/vibratie;

EN60745-2-17:2010 privind cereri de siguranta;

EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011  privind compatibilitatea electromagnetica, partea 1: emisii;

EN55014-2:2015 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 2: imunitate,

EN61000-3-2:2014 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 3-2: limitari pentru
emisii de curent daunatoare

EN610000-3-3:2013 privind compatibilitatea electromagnetica partea 3-3: limitari a

schimbarilor de voltaj, fluctuari de voltaj, pentru echipament avand un
curent nominal <= 16A.

Marcajul CE a fost aplicat in urma emiterii Certificatului CE de Conformitate de catre Ingco Global Tools
CO.,, L

Importat de : BERVAS SRL

Locul si data declaratiei:

Sarasau,
SC BERVAS SRL



Garantie

Durata medie de utilizare a produsului este de 12 luni. Termenul de garantie asigurat de catre
vanzator pentru un produs este de 12 de luni. Termenul de garantie al produselor se considera de la
data mentionata in prezentul certificat, insotita de SERIA PRODUSULUI IN CAUZA precum si factura
sau bonul fiscal care atesta vanzarea.

Garantia acopera viciile de fabricatie si componentele defecte ca urmare a unei exploatari
normale, care respecta termenii manualului de utilizare. Dupa expirarea garantiei, firma BERVAS SRL va
asigura service contra cost 24 luni.

Reparatiile trebuie efectuate doar de service-ul firmei importatoare SC BERVAS SRL.

Perioada de returnare din momentul predarii produsului catre service este de maxim 15 zile
lucratoare.

In cazul in care produsul nu functioneaza corespunzator sau are un defect de fabricatie (nu
porneste sau are componente avariate care impiedica buna functionare a acestuia) returul catre
distribuitor trebuie efectuat in maxim 72 de ore.

Garantia nu acopera:

o Defecte cauzate de o exploatare, intretinere si depozitare necorespunzatoare, modificarii
neautorizate asupra echipamentului, costul transportului.

e Pagube materiale si leziuni corporale rezultate in urma exploatarii necorespunzatoare a
echipamentului.

e Deteriorari cauzate de lichide, patrundere excesiva de praf, distrugere intentionata, utilizare
inadecvata (pentru scopuri in care acest echipament nu este proiectat ), etc.

Data Semnatura

SERIE PRODUS:



